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_________________________________________________________________________________ 
›ªÏ lØ`         ¯.U. 

 

¾ôÈ^M S”ÓY� ¾uË� ›ªÏ  

 

K2000 ¯.U. ¾uË� ¯S� uôÈ^M S”ÓY� 

KT>Ÿ“¨’< Y^­‹“ ›ÑMÓKA�‹ ¾T>ÁeðMÑ¨<” 

uË� ›îÉq uuË� ¯S~ SËS]Á ¨p� Y^ LÃ 

TªM ›eðLÑ> uSJ’<: 

 

 

¾ôÈ_i” U¡` u?� u¨c’¨< kS` SW[� 

¾ôÈ^K< S”ÓY� K¡MKA‹ ¾T>cÖ¨<”  ¾ÉÔT 

uË� SÖ” S¨c” eKT>„`u�: 

 

 

u›=�ÄåÁ ôÈ^L© Ç=V¡^c=Á© ]øwK=¡ QÑ 

S”ÓY� ›”kê 55/1/�“ 11 SW[� ¾T>Ÿ}K¨< 

•¨<©*M::  

 

¡õM ›”É 

ÖpLL 

 

›”kê 1  ÃI ›ªÏ ¾2000 uË� ¯S�  

          ¾ôÈ^M S”Óe� ¾uË� 

          ›ªÏ lØ` ---------------- }wKA     

          K=Öke Ã‹LM:: 

 

›”kê 2  ŸNUK? 1 k” 1999 ¯.U. ËUa c’@ 3® 

         k” 2000 ¯.U. uT>ðçS¨< u›”É  

         ¾uË� ¯S� Ñ>²? ¨eØ uôÈ^M  

         S”ÓY� ŸT>Ñ‟¨< Ñu= �“ ŸK?L Ñ”²w  

         LÃ Ÿ²=I Ò` u}ÁÁ²¨< W”Ö[»  

         ¨<eØ K}Ökc<� Y^­‹“  

         ›ÑMÓKA�‹ kØKA �”Å}SKŸ}¨<: 

 

 

G/ KSÅu† ¨Ü­‹      w`    10,796,434,680 

K/ K"ú�M ¨Ü­‹      w`    18,890,014,657 

N/ K¡MKA‹ ¾T>cØ ÉÔT w`    14,261,220,000 

     ÖpLL ÉU`         w`    43,947,669,337 
 

 

/xRÆ îST b!l!×N z-" mè xRÆ sÆT ¸l!×N 
SDST mè SDú z-" ¹!H îST mè s§ú sÆT BR/ 
KôÅ^M S”Óe� wÀ J„ �”Ç=ŸðM u²=I ›êÏ 

}ðpÇDM::   
 

 

 

PROCLAMATION NO. ----------------- 

 

FEDERAL GOVERNMENT BUDGET PROCLAMATION 

 

WHEREAS, it has become necessary to approve and disburse 

on time the budgetary appropriation for undertakings by the 

Federal Government during the 2000 (E.C.) Fiscal Year. 

 

 

WHEREAS, the subsidy budget that may be appropriated to 

the Regions has to be decided on the basis of the formula 

developed by the House of federation; 

 

 

NOW, THEREFORE, in accordance with Article 55(1) and 

(11) of the Constitution of the Federal Democratic Republic 

of Ethiopia, it is hereby proclaimed as follows: 

 

PART I 

General 
 

Article 1.  This Proclamation may be cited as the "2000 

                 Fiscal Year Budget Proclamation No.------------" 

 

 

 

Article 2 The Federal Budget is hereby appropriated for  

                 the  fiscal year commencing on Hamle 1, 1999  

                  E.C. and ending on Sene 30, 2000 E.C. from  

                   Federal Government revenues and other funds  

   for the  undertakings set forth in the Schedule  

   here to: 

 

 

(A) For Recurrent Expenditure        Birr      10,796,434,680 

(B) For Capital Expenditure           Birr      18,890,014,657 

(C) For Subsidy Appropriation to 

              Regions                               Birr       14,261,220,000 

             Grand Total           Birr      43,947,669,337 

 

(Forty Three Billion Nine hundred forty Seven Million 

Six hundred Sixty Nine Thousand Three hundred Thirty 

Seven Birr)                                                                                             
           

                                                                                        

           

 

 u›=�ÄåÁ ôÈ^L© Ç=V¡^c=Á© ]øwK=¡ 

¾Q´w }¨"Ä‹ U¡` u?� Övm’� ¾¨× 
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›”kê 3  ¾Ñ”²w“ ›=¢„T> MT�  T>’>e�\  

         uT>’>e�a‹ U¡` u?� ¾óÃ“”e Å”w  

         u}cÖ¨< YM×”: uT>Á¨×¨< SS]Á  

         SW[� KsT> ¾S”ÓY� W^}™‹  

         ¾T>cÖ¨” ¾ÅS¨´ pÉT>Á ¡õÁ SÖ” 

         ¾ÅS¨´ pÉT>Á ¡õÁ  ¾T>cØu�” 

         G<’@�' ¾¡õÁ¨<” Ñ>²?' uwÉ` uT>cÖ¨< 

         Ñ”²w LÃ T>ŸðK¨<” ¨KÉ SÖ” 

         Ã¨e“M:: 

 

¡õM G<K� 

¾uË� ›c}ÇÅ` 

 

›”kê 4 ¾ôÈ^M S”ÓY� ›"L� YM×” 

 

1. Ñ<Ç¿ ¾T>SKŸ�†¨< ¾ôÈ^K< S”ÓY� 

›"L� ¾uLÃ �Lò­‹ K¾SY]Á u?�‰†¨< 

Y^“ ›ÑMÓKA� u²=I ›ªÏ ¾}ðkÅL†¨<” 

uË� uT>ÖÃlu� Ñ>²? ¾Ñ”²w“ ›=¢„T> MT� 

T>’>e�\ ŸôÈ^K< S”ÓY� Ñu=“ ŸK?L 

U”ß �”Ç=ŸõM }ðpÊK� �³DM:: 

 

2. uôÈ^K< S”ÓY� e` ¾T>}ÇÅ\� 

Jeú�KA‹ KuË� ¯S~ ¾}ðkÅL†¨<” 

ÖpLL ¾uË� SÖ” dÁMñ 5® ø`c”� /HUX 

uS�/ ¾T>J’¨<” ÁKð¨<” uË� ¯S� 

�¡¡K† Ñu=Á†¨<” Ÿ²S’< uË� ¯S� 

Ñu=Á†¨< �”Å›eðLÑ>’~ ¨Ü �ÁÅ[Ñ< 

�”Ç=c\u� KSõkÉ ¾Ñ”²w“ ›=¢„T> MT� 

T>’>e�\ YM×” }cØ�•M:: 

 

3. ¾S”ÓY� SY]Á u?�‹ u²=I ›ªÏ LÃ 

LM}SKŸ~ K"ú�MU J’ KSÅu† }ÚT] 

Y^­‹ Ÿ¨<ß wÉ` �”Å²=G<U Ÿ›Ñ` 

¨<eØU J’ Ÿ¨<ß ›Ñ` u›Ã’� ¨ÃU uØ_ 

Ñ”²w ¾T>Ág‟<�” •`Ç• uY^ LÃ TªM 

�“ ÃI”’< H>Xw uSY]Á u?~ ›`°e�' ”®<e 

›`°e�' ‟aÓ^U' ‟aË¡� Y` S´Óx 

u}ÚT] uË� uSÁ´ ¾uË� ¯S~ 

u}Ö“kk u›”É ¨` Ñ>²? ¨<eØ KÑ”²w“ 

›=¢„T> MT� T>’>e�` ]þ`� TÉ[Ó 

›Kv†¨<:: 

4. u›ÅÒ SŸLŸM“ ´ÓÌ’� ¢T>i” Ø] SW[� 

S”ÓY�© �“ S”ÓY�© ÁMJ’< ¾�`Ç� 

É`Ï�‹ �“ K?KA‹ u�`Ç� }Óv` LÃ 

¾}cT\ É`Ï�‹ KÉ”Ñ}† ›ÅÒ 

¾T>ÁeÑu<ª†¨< ¾UÓw ›p`x�‹' 

SÉH’>�‹' ¾Q¡U“ SX ]Á­‹ SÑMÑÁ­‹ 

�’²=I” KTŸóðM KT>¨<K< }iŸ`"]­‹  �“ 

K?KA‹ }S ddÃ ›p`x�‹ �”Ç=G<U 

KeÅ}™‹“ ŸeÅ� }SLj‹ ¾T>¨<K< 

›p`x�‹ ŸT“†¨<U k[Ø ’í J’¨< ÃÑvK<:: 

5.  ¾Ñ”²w“ ¾›=¢„T> MT� T>’>e�\ u›=�ÄåÁ“  

    u›?`�^ Óß� ¾¨ÅS< ¾MT� ›¨<�a‹“  

    ”w[�‹” SMf KSÑ”v� �”Ç=G<U ¾SŸLkÃ    
c^©�” ucLU Ñ>²? ›eðLÑ> ¨ÅJ’ w³�  

    KSk’e“ ¾}k’c¨<” �ÃM KTssU Ÿ¨<ß  

    ¾T>Ñ‟¨<” wÉ`“ �`Ç� uM¿ ð”É �”Ç=} 

    ÇÅ` �”Ç=ÁÅ`Ó  }ðpÇDM:: 

     

 

6.  ¾Ñ”²w“  ›=¢„T>  MT�  T>’>e�\ u”®<e       

›”kî 5 SW[� ¾}ssS¨< ð”É eKT>}Ç 

    Å`u� G<’@• SS]Á Á¨×M:: 

 

 

 

Article 3. The Minister of Finance and Economic Development is  

                hereby authorized to grant advance of salary to 

                permanent Federal Civil Servants for necessary cases in 

accordance with directives issued thereon, and to fix the 

period of repayment thereof, and to collect interest 

thereon, at the rate fixed by the directives to be issued by  

The Ministry of Finance. 

 

 

PART II 

BUDGET ADMINISTRATION 

 

Article 4.  Powers of the Federal Government Organs 

 

1) The Minister of Finance and Economic Development is 

hereby authorized and directed, upon the request of the 

heads of the concerned Federal Government organs, to 

disburse out of the Federal Government revenues and other 

funds the amounts appropriated herein for undertakings of 

their respective organs. 

 

2) The Minister of Finance and Economic Development is 

hereby authorized to allow Federal Government hospitals, 

to retain and expend within their total budgetary 

appropriations, receipts from the current fiscal year up to an 

amount not exceeding 50% (Fifty Percent) of their receipt 

for the previous fiscal year. 

 

 

3) Public bodies are hereby authorized to record on their 

appropriate budgetary head, subhead, project, or program, 

as the case may be, and undertake all acts necessary for the 

utilization of any additional loan or aid in kind and/or cash 

obtained from foreign or local sources for carrying out 

capital project or recurrent programs, and report to the 

Ministry of Finance and Economic Development within 

one month from the end of the budget year. 

 

 

4) Food stuff, medical equipment and similar other supplies 

imported by governmental and non governmental aid 

organizations in response to an emergency relief call made 

by the Disaster Prevention and Preparedness Commission 

shall be free from all import duties and taxes. 

 

 

 

 

 

5)    The Minister of Finance and Economic Development is 

hereby authorized to set-up special fund to be financed out 

of the proceeds of foreign loans and assistance obtained for 

the reconstruction of infrastructures and other properties 

destroyed in the course of Ethio- Eritrea conflict and to 

demobilize a portion of the defense force in order to reduce 

its size to peace time requirements and to rehabilitate the 

demobilized members of the force in a special program. 

 

6)        The Minister o0f Finance and Economic Development 

        shall  issue directive outlining  conditions under which  the 

fund set-up in accordance with  sub-Article 5 shall be 

administered. 
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›”kê 5: ¾uË� ´¨<¨<`  

 

 uôÈ^M S”ÓY� ¾óÃ“”e ›e}ÇÅ` ›ªÏ  

lØ` 57/1989 Ÿ›”kê 17 �eŸ ›”kê 20  

¾}SKk}¨< �”Å}Öuk J„' ¾uË� ´¨<¨<`  

uT>Ÿ}K¨< G<’@• ÃðçTM' 

 

1. ›eqÉV vK<� ¯S�� K}ðkÅ �“ uuË�  

         ¯S~ uË� LM}Á²K� ‟aË¡� k] ÓÈ 

     �­‹ TeðçT>Á ¾T>¨<M ¾uË�  

         ØÁo ¾k[u �”ÅJ’' 

 

 

   G/ ¾}Ö¾k¨< uË� Ÿ›eðéT> S/u?~ ¾"ú 

      �M uË� uT²ª¨` K=gð” ¾T>‹M  

      ŸJ’ ¾Ñ”²w“ ¾›=¢„T> MT�  

      T>’>e�` ¾uË� ´¨<¨<\” K=ðpÉ  

      Ã‹LM:: 

 

   K/ ¾}Ö¾k¨< uË� ¾T>gð’¨< u}ðkÅ¨<  

      ¾"ú�M uË� ×]Á ¨<eØ J„ Ÿ›”Æ      

      ›eðéT> S/u?� ¨Å K?L ›eðéT>  

      S/u?� uT>Å[Ó ¾uË� ´¨<¨<` ŸJ’'  

      ¾Ñ”²w“ ›=¢„T> MT� T>/`  

      uT>Ák`u¨< HXw SW[� ´¨<¨<\ 

      uT>’>e�a‹ U¡` u?� c=ðkÉ  

      ÃJ“M:: 

 

2. Ÿ›”É ¾S”ÓY� S/u?� ¨ÅK?L ¾S”Ó 

e� S/u?� ¾SÅu† uË� ´¨<¨<` K=ð 

ìU ¾T>‹K¨< uT>’>e�a‹ U¡` u?� 

c=ðkÉ ÃJ“M:: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Article 5. Budget Transfer 

 

Without prejudice to the provisions of Articles 17-20 of 

the Federal Government of Ethiopia Financial 

Administration Proclamation No.57/1996 budget transfer 

shall be executed as follows; 

 

1) Where a budget is required to finance pending 

obligations of a project approved in pervious years, such 

budget shall be allocated in the following manner.: 

 

 

(a) If the budget can be covered by transfer from the capital 

budget of the public body, such transfer may be 

authorized by the Ministry of Finance and Economic 

Development 

 

 

(b) If the budget can be covered within the overall capital 

budget ceiling by transfer of capital budget of one public 

body to the other, such transfer may be authorized by the 

Council of Ministers on the basis of the 

recommendations submitted by the Ministry of Finance 

and Economic Development. 

 

 

2) Transfer of recurrent budget from one public body to the 

other shall be made upon authorization of the Council of 

Ministers. 
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¡õM fe� 

¾}ðkÅ uË� 

 

›”kê 6 KôÈ^M S”ÓY�  w` 

 

 G/ KSÅu† uË�        10,796,434,680 

 K/ K"ú�M uË�        18,890,014,657 

 ÉU`         29,686,449,337 
 

/HÁ z-" u=K=Ä” SDST S� s¥n!Ã SDS� ¸K=×N  
x‰T mè xRÆ z-" ¹!H îST mè s§ú sÆT BR¼ 
 
›”kê 7 K¡MKA‹ ÉÔT 

 

 G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�  13,555,800,000 

 K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`     186,120,000 

 N/ Ÿ¨<ß  ›Ñ` °`Ç•     519,300,000 

  ÉU`      14,261,220,000 
 

¼xS‰ x‰T b!l!×N h#lT mè SDú xND ¸l!×N 
 h#lT mè hÃ ¹!H w`/ 

 

 

7.1 K�Ó^Ã ¡MM 

 

G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�       873,810,000 

 K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`     52,780,000 

 N/ Ÿ¨<ß  ›Ñ` °`Ç•        57,420,000 

 ÉU`      984,010,000 
 

/ z-" S� s¥n!Ã x‰T T>K=Ä” xSR ¹!H w`/ 

 

 7.2  K›ó` ¡MM  

 

G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�    450,100,000 

 K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`       11,560,000 

 N/ Ÿ¨<ß  ›Ñ` °`Ç•     22,910,000 

 ÉU`      484,570,000 
 

/x‰T mè s¥n!Ã x‰T ¸l!×N xMST mè sÆ 
 ¹!h w`/ 

 

7.3 K›T^ ¡MM         

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�   3,326,940,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`      15,000,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•     91,000,000 

ÉU`     3,432,940,000 
  

 

/îST u=K=Ä” x‰T S� s§ú h#lT T>K=Ä” z-" 
S� xRÆ g=I w`/ 

 

7.4 K*aT>Á ¡MM 

        G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�    4,600,620,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`       49,930,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•      54,740,000 

                           ÉU`    4,705,290,000 

 

/x‰T u=K=Ä” sÆT S� xMST T>K=Ä” h#lT S�  

z-Â ¹!H BR/  
                                                  

 

 

 

 

PART III 

BUDGET APPROPRIATION 

 

Article 6. For the Federal Government Budget   Birr 

 

 a) Recurrent Budget               10,796,434,680 

 b) Capital budget                18,890,014,657 

 Total                 29,686,449,337 
 

/Twenty Nine Billion Six Hundred Eighty Six Million Four 

Hundred Forty Nine Thousand Three hundred Thirty Seven Birr) 

 

Article 7. Subsidies to Regions 
 

 a) Domestic Source                13,555,800,000 

 b) External Loan      186,120,000 

 c) External Assistance     519,300,000 

 Total                 14,261,220,000 
 

(Fourteen Billion Two hundred Sixty One Million Two hundred 

Twenty thousand Birr) 

  

7.1 Tigray Region 
 

 a) Domestic Source             873,810,000 

 b) External Loan               52,780,000      

 c) External Assistance              57,420,000    

 Total              984,010,000 

 

(Nine Hundred Eighty Four Million Ten Thousand Birr) 

 

7.2 Afar Region 
 

 a) Domestic Source           450,100,000 

 b) External Loan             11,560,000         

 c) External Assistance            22,910,000       

 Total            484,570,000     
 

(Four Hundred Eighty Four million Five hundred Seventy 

Thousand Birr) 

 

7.3 Amahara Region 
 

 a) Domestic Source   3,326,940,000 

 b) External Loan      15,000,000 

 c) External Assistance       91,000,000 

 Total    3,432,940,000 

 

(Three Billion Four hundred Thirty Two Million Nine Hundred 

forty Thousand Birr) 

 

7.4 Oromiya Region 

 a) Domestic Source  4,600,620,000  

 b) External Loan       49,930,000       

 c) External Assistance      54,740,000  

 Total   4,705,290,000 

 

(Four Billion Seven Hundred Five Million Two Hundred Ninety 

Thousand Birr)
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7.5 KfTK? ¡MM                           w` 

 

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�       947,650,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`         22,160,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•        34,340,000 

ÉU`            1,004,150,000 

 

/xND b!l!×N x‰T T>K=Ä” xND mè hMú ¹!H 
BR/ 
 

 

7.6 Ku?’>h”Ñ<M Ñ<S<´  ¡MM 

 

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�      245,820,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`         8,670,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•        6,460,000 

ÉU`            260,950,000 
 

/G<K� S� SDú ¸l!×N z-" mè hMú g=I w`/ 

 

 

 

7.7 KÅu<w wN?`'wN?[cx‹“ Q´x‹ ¡MM 

 

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�        2,632,930,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`          4,580,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•               59,760,000 

ÉU`                             2,697,270,000                      
 

/h#lT u=K=Ä” SDST S� z-Â sÆT T>K=Ä” h#lT 
mè sÆ g=I w`/ 

 

7.8 KÒUu?L Q´x‹ ¡MM 

 

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�     174,630,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`        6,260,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•       5,130,000 

ÉU`                        186,020,000 
 

 /›”É S� cT”Á eÉe� T>K=Ä” hÃ g=I w`/       

 

7.9 KN[] Q´w ¡MM 

 

G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�        126,000,000 

    K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`         4,310,000 

                N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•         5,410,000 

ÉU`         135,720,000 
 

/›”É S� s§ú xMST ¸l!×N sÆT mè hÃ ¹!H 
w`/ 

 
7.10 K›Ç=e ›uv Ÿ}T Se}ÇÉ` 

 

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�             -- 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`        6,320,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•     162,130,000 

ÉU`          168,450,000 
 

 

/›”É S� SDú SMNT T>K=Ä” ›^� S� hMú  
g=I w`/ 

 

 

 

7.5 Somale Region                                Birr  

  

   a) Domestic Source       947,650,000 

   b) External Loan           22,160,000 

   c) External Assistance          34,340,000         

Total    1,004,150,000 

    
(One Billion Four Million One Hundred Fifty Thousand 

Birr) 
 

7.6 Benishangul-Gumuz Region   

  

  a) Domestic Source        245,820,000 

   b) External Loan             8,670,000 

   c) External Assistance            6,460,000 

Total         260,950,000 

 
(Two hundred Sixty Million Nine hundred Fifty Thousand 

Birr) 
 
7.7 Southern Nations, Nationalities and Peoples  Region 

   

   a) Domestic Source 2,632,930,000 

   b) External Loan         4,580,000 

   c) External Assistance      59,760,000 

     Total  2,697,270,000                      

 
(Two Billion Six Hundred Ninety Seven Million Two 

Hundred Seventy Thousand Birr) 

 
7.8 Gambella Peoples' Region   
   a) Domestic Source       174,630,000 

   b) External Loan            6,260,000 

   c) External Assistance           5,130,000 

Total        186,020,000 
 

(One Hundred eighty six million Twenty Thousand Birr) 

 
7.9 Harari Peoples' Region    

    

a) Domestic Source  126,000,000 

b) External Loan      4,310,000 

                c) External Assistance     5,410,000       

Total     135,720,000 
 

(One hundred Thirty Five Million Seven hundred Twenty 

Thousand Birr) 

 

7.10 Addis Ababa City Administration              

 

   a) Domestic Source         --    

   b) External Loan      6,320,000 

   c) External Assistance 162,130,000 

Total  168,450,000 
 

 

(One Hundred Sixty Eight million four Hundred Fifty 

thousand Birr) 
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7.11 KÉ_Çª  Se}ÇÉ` U¡` u?� w` 

  

   G/ ŸS”ÓY� ÓUÍ u?�   177,300,000 

   K/ Ÿ¨<ß ›Ñ` wÉ`          4,550,000 

   N/ Ÿ¨<ß ›Ñ` °`Ç•    20,000,000 

ÉU`             201,850,000 
  

/h#lT mè xND T>K=Ä” SMNT S� hMú g=I w`/ 

 

 

 

›”kê 8 ¾ÉÔT uË� lØØ` 

 

8.1 ¾Ñ”²w �“ ¾›=¢„T> MT� T>’>e�` K¡MKA‹ 

¾T>cÖ¨<” ¾ÉÔT uË� ÃS[U^M' 

Ãq×Ö^M:: 

8.2  u²=I ›”kê ”®<e ›”kê /1/ ¾}SKŸ}¨<” 

KTeðçU ¾¡MM Se}ÇÉ` óÃ“”e u=a­‹ 

¾ÉÔT H>Xw” ›ÖnkU u}SKŸ} uT>cÖ¨< 

SS]Á SW[� KÑ”²w �“ ›=¢„T> MT� 

T>/` u¾Ñ>²?¨< ]þ`� Ák`vK<' KU`S^ Y^ 

¾T>ÁeðMÑ< ¾H>Xw c’Ê‹“ K?KA‹ G<’@�­‹” 

ÁS‰‰K<:: 
 

 

 

 

 

›Ç=e ›uv ---------------- k” 1999 ¯.U. 

 

 

 

Ó`T ¨MÅ Ñ>Ä`Ñ>e 

¾›=�ÄåÁ ôÈ^L© Ç=V¡^c=Á© ]øwK=¡ 

‟_²=Ç”� 

 

 

 

7.11 Dire Dawa Administrative Council           Birr 

 

a) Domestic Source  177,300,000 

    b) External Loan                      4,550,000         

c) External Assistance    20,000,000       
                     Total  201,850,000 

 

(Two hundred One million Eight hundred Fifty thousand 

Birr) 

 

 

Article 8. Duty To Inspect 

 

 8.1 The Ministry of Finance and Economic   

                   Development shall inspect and  

audit the subsidy budget granted to  

Regional Governments. 

 8.2  The Regional Finance Bureaux shall report  

                   on the utilization of the budgetary subsidy   

                   granted in accordance with the guideline  

                   provided by the Ministry of Finance and   

       Economic Development and  shall  assist and   

       avail all documents for  inspection. 

 

 

 

 

Done at Addis Ababa, this ---------- day of ------2007 
 

 

GIRMA WOLDE GIORGIS 

PRESIDENT OF THE FEDERAL 

DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


